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 ، الأعزاء الأعزاء، أولياء الأمور الآباء والأمهات

ه ب  طفلكم  حتك  تعد اللغة المحكية في مجتمعنا كنزا ً ثمينا ً، وسي ومن .  المختلفة  قافاتغات والث  العديد من الل  في مراحل نمو 
ي  اللغة الت المهارات اللغوية. ف  تنميةدعم ومثل لمزيد  الأساس  الأيجاد  التنوع بشكل إيجابي من أجل إ  هذا  الاستفادة من  المهم  

وباعتباره العائلة  في  أن تستخدمونها  حيث  خاصة،  بمكانة  تتمتع  القلب(  لغة  )أي  الأولى  اللغة  عن  ا  المشاعر    التعبير 
 والاحتياجات الفردية بهذه اللغة يكون حقيقيا ً وصادقا ً.  

 اللغوي.  الدعمنود أن نوفر لكم بعض المعلومات والنصائح المتعلقة بنحن و

 

 بشكلٍ جيد؟ 
ً
 ما الذي يحتاجه طفلي من أجل أن يتطور لغويا

يتكلم  طفلكم بلغتين مختلفتين،    نشأة  إن البيت وحيت  العائلة في  المثال لغة  التالأاللغة  على سبيل   عليملمانية في مؤسسات 
قد أظهرت الكثير من  . ومستقبلً   فرصة كبيرة  فتح لهي  ،لأطفال...(ادورو  ،والروضات  ،الحضانةمراكزك)والرعاية الأولية  

 لغات.عدة  مع تعلم الجيد قدرة الأطفال على التعامل البحوث والدراسات 
 

 مورد إيجابي: ا التعامل مع مؤسسات تعليم ورعاية الأطفال على أنه

ً كان احتكاك الأطفال بها مبكرا ً أكثريكون تعلم اللغات أسهل كلما    الطاقم التربوي. ويقوم  أكثر  ، تلقائياً وطبيعياً أكثر، ومرحا
المتخصص في مؤسسات التعليم والرعاية بدعم تعلم اللغة الألمانية على وجه التحديد عن طريق الألعاب والمحادثة والأغاني 

تم توفير الفرصة لطفلكم لاكتساب اللغة  يوهكذا  كتب الأطفال المصورة والقصص.    وكذلك عن طريق،  الشعرية  والأبيات
بناء العلقات الاجتماعية. ويعتبر الالتحاق المنتظم بمؤسسة تعليم ورعاية من    تمكنهدون ضغوطات أو إجبار، بالإضافة إلى  

 أثر داعم ومفيد للطفل في التطوير اللغوي.  االأطفال ذ

 والمشاركة في مجموعات اللعب  ،والاتفاق على موعد للعب  ،)كالتواصل مع الأطفال الآخرين  وتلعب العلقات الاجتماعية
 في تشجيع التفاعل والتواصل اللغوي.  ( أيضاً دوراً كبيراً الخ، 

 مورد إيجابي: على أنها التعامل مع اللغة الأولى )لغة العائلة(  

" )أي شخص  1و  1. ومن هنا تأتي تسمية هذه القاعدة ب "قاعدة  التحدث مع الطفل بلغة واحدة فقط  الواحد شخص  على ال
بها في  لغة واحدة(.  و  واحد، التحدث  التي يتم  اللغات  التفريق بين  الطريقة يتمكن الأطفال من  المحيط  وبهذه  العائلة وفي 

 التقلب بين لغةٍ وأخرى! يجب التأكد من عدم وتعلمها على أفضل وجه. ف الاجتماعي

من أجل التغلب على مصاعب التواصل، غير أنه كلما    لممكن كسر هذه القاعدة بين الحين والآخروبطبيعة الحال فإنه من ا
 سهل. ين اللغات المختلفة لدى الأطفال أصبح التفريق بلالتزام أكثر بهذه القاعدة كلما أتم ا

 

احات  ب  أفكار عملية واقتر
َ
ط
ُ
ي العائلة ت

 ق ف 
ً أساسية ومهمة فقط في مؤسسة الت ليستإن اللغة   اليومية.العائلية في الحياة  عليم والرعاية للأطفال، بل أيضا

 اللغة في كل مكان 

في   مإشراك طفلكفعال والتحدث. ولذلك عليكم  تنمو المهارات اللغوية الخاصة بطفلكم كل يوم ويتم ترسيخها عبر الاستماع ال
 ً ً  ه، والتسوق، الخ( ومرافقتالأنشطة اليومية )مثل الطبخ معا  . ذلك في  لغويا
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 اليومية مع طفلكم في غاية الأهمية: إن المحادثات 

 تحدثوا مع طفلكم عن

 ... عملكم 

 معكم  ... أمر صغير أو واقعة حصلت

 ... جدول النهار المخطط له 

 ... مشاعركم 

طفلكم   اً أيض واامنح. ولغويا   ومشاركته طفلكم  مرافقة ى من المواقف والأوقات التي يمكن خللهاهناك عدد لا يعد ولا يحص
 : معكم مشاركة تجاربه اليومية بدوره لكي يستطيع الوقت

 ؟" روضة "كيف كان يومك في ال

 ؟"اليوم في الاستراحة "ماذا أكلت

 "ماذا لعبت اليوم في الحديقة؟" 

 أخرى في الروضة؟ هل تريد أن تغنيها لي؟"  "هل قمتم اليوم بغناء أغنية

 "كيف كانت حفلة عيد ميلد سيمون؟" 

رغباته توضيح  شرح أفكاره و  تمكن منالتعبير بشكل أفضل ويمع الوقت  هذه الأمور، يتعلم الطفل  الحكي عن  ومن خلل  
 مناسبة.كلمات استخدام ب

   نصيحة عملية:

رتكابه  عني عدم تصحيح الطفل بشكل مباشر عند االتصحيحية"، وهذا ي  اء الملحضاتإعطأسلوب  يجب عليكم استخدام " 
ة والتي  فمن خلل هذا يتمكن الطفل من سماع الجملة الصحيحعادة الجملة التي قالها بالشكل الصحيح.  إ، بل  لخطأ لغوي

 . مع الوقت في ذاكرتهسترسخ 

 معا ًوقراءتها الكتب   تصف ح

ً   ثيروتوالمناقشة    لتفكيرالأطفال على معلومات وتحفز على اتحتوي كتب     ذلك   معالمشاعر وتطور الخيال والإبداع. و  أيضا
 دخوله المدرسة.  عندة يضرور، تعتبر مةاهمن خللها مهارات الطفل يكتسب 

 وقراءة الكتب:  تصف ح فمن المهم عند

 .ل والبالغ بالفرحة الطف يشعرأن  -

 ملحظاته الخاصة حول الصور ومحتوى القصة. إعطاء ل من أن يتمكن الطف -

 عن طريق الحوار. وقراءتها المصورة الكتب  تصف حوهذا ما يسمى 

 نصيحة عملية: 

لوا صورهافقط  تصلح كتب الأطفال المصورة باللغة الألمانية، والتي لا تحتوي على نص أو القليل منه  ، لأن تتصف حوها وتتأم 
الأولى )مثل سلسلة كتب  محتواها  له  تصفوها وتشرحوا    مع طفلكم وأن استعارة   Wimmelbücherبلغتكم  (. ويمكن 

ال ومن  العامة  المكتبات  من  المصورة  شتايرماركروضاتالكتب  مقاطعة  توفر  كما  من    ،  الكثير  فيها  بها  خاصة  منصة 
 مقترحات الكتب. 
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تسل يهم في نفس الوقت  ، فهي  للأطفال  في تطوير المهارات اللغوية  مهمة جداً أيضا ً    قوافيالأغاني وألعاب الأصابع وال  وتعتبر
   .دون أن يشعروا قدراتهم يتنم  و

 

 عن اللغة المحكية!  الوسائط الرقمية لا تغني 

لتنمية  والهواتف الذكية...( ليست مفيدة    ،الفيديوهات على الحاسوب اللوحيوالتلفاز،  ك)  علمالإ  المفرط لوسائلستهلك  الاإن  
 عن طريق المحادثات المباشرة معكم ومع الآخرين.أكثر بكثيرطفلكم، فالأطفال يتعلمون لغة 

 "اللغة هي مفتاح العالم"
   عن فيلهلم فون هومبولدت 
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